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Schedule of Nihongo K};Qshitsu (29%4)/ Calendario do Nihongo Kyoushitsu (2024)
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Toyohashl International Association (TIA)
Associagdo Internacional de Toyohashi

T 440-0888
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emCAMPUS EAST 2F, 2-81 Ekimae-odori, Toyohashi
Toyohashi-Shi Ekimae Odori 2-81 emCampus
East 2 andar

TEL: 0532-55-3671/080-3635-0783/090-1860-0783
FAX: 0532-55-3674
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Fee, Taxa de cadastro
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¥500, one term, 500yenes ~periodo
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* The registration fee is necessary even if you enter the
class from the middle of the term. There is no refund
when you withdraw from the class in the middle of the
term.

*k Mesmo entrando no meio do periodo devera

pagar a mesma taxa. Caso cancele, ndo havera

devolucgéo.

In case of absence, Quando prec1sar faltar
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Please call TIA and tell us your full name, day and course of
your class and your Japanese teacher’s name.

Favor ligar pra Associagdo Internacional e informar seu nome

completo, dia da semana da aula, seu nivel, nome do professor.
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In case of a typhoon, Caso venha o Tufdo no dia da aula
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Please check the weather forecast on TV to know about the bad
weather conditions. If a weather emergency like a storm or flood
warning (bou-fuu-kei-hou or Oo-ame-kei-hou) is announced by
90 minutes before the class, all class will be canceled.

Favor checar a previsdo meteorolégica da TV. Caso no
estado de Higashi Mikawa Nanbu esteja em estado de
alarme até 90 min antes de iniciar a aula, sera cancelado.
Somente em caso de [Boufu Keihou > Alerta de
tempestade] ou [Ooame Keihou =2 Alerta de chuva forte].






